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CONTRATO DE- AUQUISICION DE EQUIPO I\IFORMATICQ PARALA QIRECCION
GENERAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE
' JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA )

- N° MJSP-DGME-33/2016 .

Nosotros, DOUGLAS ARQUiNﬁDES MELENDEZ RUIZ, “

Uocumenta Unico de Identidad namero (HEEG_—_—D

, aciuando en nombre y representacion del Estado y

Gobierno de El 'Salvadorr,lespeciﬁcamente del Ministeric de Justicia y Seguridad Publica,

institucién con Numero de Identificacion Tributaria cero seisGentos catorce- clente noventa rnil
clento siete- cianté ano- siete, en cardcter de Fiscal General de la Republica, v que en el transcurso
de este insirumen’go me de;ﬂaminaré EL MINISTERIO; v ' i

" con Documento Unico de Identidad niimero
i 7 _Q— OEES. ; con Namere de
identificacion Tributaria cero 4TI G GERNEEREED 0
_ actuando en calidad de Apoderado General Administrativo v Judicial

con bimitante de fa Scciedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, qué se puiede abreviar GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE-C.V., de este deaticilio,
con Numero de. Iden%iﬁcacién. Tributaria cero seiscientos cat&rce—dento ochenta y un mil ciento
~ moventa v uno-ciento uno-seis; que en lo sucesivo me denominaré EL: SUMINISTRANTE, con
bade en el proceso de LICITACION ABIERTA DR- CAFTA No. DR-CAFT A-LA-23/2016-M]SP-
DGME, promovido por el Ministerio de Justicia v Segufidaci Piblicay en las Resolucion Nitmero
dosclentos treinta -v dos, emitid% por el Organo Ejecutivo én el Ramo de Iushma v Seguridad
Piblica en fecha veintiséis de octubre del afio dos mil dieciséis, convenimos en celebrar el siguiente
Conirato de “ADQUISICION DE EQUIPO INFORMATICO PARA LA DIRECCION GENERAL
DE MIGRACION Y EXTRANJERIA, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICTIA Y
SEGURIDAD PUBLICA”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones. de la
Administracién Pablica, que en adelante se denominard LACAP, a su Reglamento, al Tratade. DR-
CAFTA y en éspecial a las condiciones. obligaciones, pactos v renuncias siguientes: CLAUSULA
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PRIMERA OBJETO Y ALC WCE DEL CONI'RATO EL SUMINISTRANTE se compromete a

proporc:onar al MIN ISTERIO un lofe de equxpo mrormahco, descnto a ‘continuacién:

1
!

L ? 1
iy . % oo el L oeRecior| Monto
I?I’EMA | DES\.RIPCION o N CAN‘ IID. YAD UNITARIO | . TOTAL.

1 Computadora.s Personales de Escntono Txpo _ . : T Y.
Formato Compacto {Incluye Office 2016, 10 $1,261.33/| $1261330
Licencia de Gobieino y Sin Antvirus) ) ) T |

7 | Switch de 24 puertos administrable 1 - . $7,376.36 $7,376.36

8- | Switch de 48 puertos administrable ¢ " T gt $_12,'093.003 o $24;186.00

T TOTAL ' sl

Bl sumindstro :antesdescrito servira para cubriv parte de las necesidades de £{ MINISTERIO. BL
SUMINISTRANTE. respomnlerd de acaerdo z los terminos v.condiciones-eshablecidosen el presande
~imswumentauespedialmenter por farcatidad debswmemistra que. brinda. 2l ELQTUSDI.A; SEGUNDA:
DOCUMEN':I‘OS CONTRACTUALES. Los, documentos a utilizar .en :el, ;.?roces;'a .de : esta

contratacion ge denommaran Documentos Contractuales, que formaran parte integral.del Contrato,

con igual fuerza obhgabna que éste ¥ por: lo menos serdn: Las Bases de Licitacion y sus %nexos, la-

_ oferta, técmca ¥ econé:mca de EL SIM"?EQTRANTE ¥ sus documentos; la Resolucxfm numem _
doscientos ttemta y dos, antes citada;:las adendas y las resoluciones modiﬁcahvas, en.su caso; las
Garantias y cualquier otro documento que Pmanare del presente Instrumento. En caso de
controversia entre-los Documentos Contractuales que forman parte:del presente instrumento,
prevalecerd lo estipuladoe en éste. CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA: DEL CONTRATO. La
vigencia de est;z Contratc sera a partir de la debida notificacién de legalizacién del Contrato hasta

- .sesenta dias calendauo posferiores a Ia recepcion formal del suministro, obhgandose ambas, partes
a - cumplir - L‘Oﬂ todas- las, condxc}ones establecxdas en este Contrato y.- demas documentos'
,contraqtuaies, asumiendo . ademas, todas las responsabmdades que se demven del presente
.Instrumento. CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y, FORMA DE PAGO, El amonto, total por el
suministro ob]eto del presente ! Conb:ato, es de CUARENTA Y CUATRO MIL CIENTO SETENTA
. X CINCO. DOLARES CON. SESENT A Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ES’I' ADOS
lUNl’DOS DE AMERICA (US $44,175.66). El precio descrito incluye el trece por. ciento (13%) del
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Semcms (IVA). EL
. MINISTERIO se compromete 2 cancelar a EL SU\/IINISTRANTE a través de Ia Pagaduria Auxiliar

de la Direccién General de Migracidmn } Extrdmena, en un plazo méximo de sesenta (60) dias
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cakmdano despues de haber retirado el correspondiente quedan, prevxa presentacxén de
Comprobante de Crédito Fiscal a nombre de Fondos de Actividades: Especiales del Ministerio de
Justicia y Segurxdad Publica-Direccién General de Migracion y Extran}ena yel Acta de Recepcion
del stuministro respectwo mediante la cual conste que EL MINISTERIO ha recibido de
v,conformxdad v a su entefa satisfaccion, la cual debe ser firmada y sellada por un representante de
;’EL SUMINISTRANTE y el Administrador del Contrato. CLAUSULA QUINTA: P‘ROWSION DE

“PAGO. Los recursos ‘para el cumplimiento del compromiso adqﬁirido en este Contrato,

- ' provendran de los Fondos de Actividades Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad
1+ Pablica- Direccién General de Migracién y Extranjerfa, con, cargo a la Unidad Presupuestaria 81-

et If‘restg;:ién‘ de Servicios del Ministerio deé Justicia y Seguridad Publica, Linea de Trabajo' 01-
‘Ser\n'cios de Migracién y‘ ‘Extranjeria. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL
<% SUMINISTRANTE. EL SUMINISTRANTE en forma express y termimante se obliga a
proporcionar a EL MINISTERIO; el:suministro- objeto del presente .Contrato de acuerdo a lo

establecido en la Clausula Primera del presente Instrumento, por medic de entregas totales o

> parciales dentm ‘de1o8 QUINCE (15} dias calendario como méximo, a partir de Ia‘ nouﬁcaaén de
= legarhzacxon del Con%:rato Ta entrega de los equipos se hard en las’ oﬁanas centralgs ée la Dnecaén :
Norte, coirtxguo ‘gl Edificio-del Ministerio de Gobernacon, Centro de Gobxemo, San Salvador EL
SUMINISTRANTE; ghrantiza la buena’ calidad y- dursbifidad “de los eqtiipds. de" acuerdo a'to
‘esf:puiado en lis'Bases de Licitacién y en la oferta técnica. EL SUMINISTRANT. E}'se compromete,
‘a realizar las repafaciones por dakos o desperfectos ‘de fabrica de los equipos suministrados, y
asimismo a ‘prestarun equipo de simitares. o mejoxfes car'acterisﬁcaé mieritras se solventa la falla
presentada, dicho prestamo serd sin costo alguno yreriin periodo de tiempo no may*or a un plazo
de’ vemhcuadro {24} horas’ desde que EL MINISTERIO reporte el ‘dafic a'EL SUM}NI.ST RANTE ‘
"‘"CLAUSUI.A SEI’I‘M COMPROMISOS' DEL MINISTERIO Y PLAZO DE RECLAMOS EL

MINISTERIO se” comipromete a coordinar mecaniswios de trabajo para proporcmnar a EL

SUMINISTRANTE la informacion y el apoyo logistico necesarios, que permita el normal desarrollo
dé las. actividades praducto de este Contrato, Si durante el periodo de vigencia de la garan‘aa de
cahdad de biénes, se" Hegase a’ presentar algun problema. relacionade ¢on el funcionamiénto o
cualqmer desperfecta en el ‘suministro solicitado,, éste. queda- obhgado a respandér sire 1mportar-
cual sea el ongen de los mismos, debiendo hacer las reparaciones o sushtuyendb el equipo pof uno

nueve de iguales c.a‘ractenstxcas, 1gual madelo o modelos supenores que estén en-el meiiado Los
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costos de envio'y retorno por trasladadds de los bienes contratados sera pc;r cuenta y riesgo del
contratista. Todos los réciamos‘relacionados' con lo anteriormente expresado serdn realizados por
el Administrador del Contrato, quien definird ‘en 'su nota de reclamo el plazo l‘}:xar*a&'mxe EL
SUMINISTRANTE responda por las fallas o 'desperfectos en el suministro.| En ‘taso de
incumplimierito de EL SUMINISTRANTE, el Administrador del Contrato debers informar lo
pertinente a la Direccién de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (DACT), ;ﬂ%ara gue inicie
las diligencias de’ ejecucion y -reclamo de: esta garantia. CLAUSUT;A%" OCTAVA:

ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de 1as cbligaciones

3o
|

contractuales estara a cargo del Administrador de Contrato, sefior =~ [ T !
Coordinador de Soportfe Técnico de la Unidad de Tecnologia de!nformacié;x y Comunicaciones de
la Direecion General deMigracién v Extranjeria;y nombrado en Acuerdo de Nombramiento nitmerc
DOSCIENTOS OCHENTA Y OCHO de fecha cnce de octilbre de dos mil dieciséis. El

" Administrador-del Contrato tendré las responsabilidades sefialadas en los articulos 82-Bis LACAP,
42 inciso tercero, 74, 75,77, 80 y 81;-det Reglamento de lacitada Ley; asi como las establecidas®en =~~~
esté” Contrato. Corresponderd al Administrador ~del: Contrato, - en’ *coordinacion con TEE
SUMINISTRANTE, la eiaboramén y firma de las actas de recepmén del suministro; las cuaIes
contendran como minimo 1o que ‘establece el articulo 77 del RELACAP. BE Adnﬁmstxadar ‘de
G}ntrato 'serd el responsable de mformar ala DACI Ias omisiones o acciones mcorredtas por parte
de EL: SUNIE_MST RANTE en la e;ecucxér_x del mismo. CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS: Para

asegurar- el cumplimiento de todos los términos establecides en ' este. Contrato,: EL
SUMINISTRANTE debers otorgar a favor de EL MINISTERIO, en'la DACI dal Ministéric de
Justicia y Seguiridad Pitblica, las siguientes garantias: A} Garantia de Cumplimiento de Contrate.

Dentro de los diez (10} dias habiles subsiguiehtes 4'la‘respectiva notificacion dé a legalizacién-del
Contrato, debers preséntar la Garanitfa de Cumplimiento de Contrato, a némbre del Ministéric' de
Jdsticia ¥ Seguridad Pblica, por un valor de OCHO MIL'OCHOCIENTOS TREINTA'Y CINCO
DOLARES CON TRECE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
"(US $8,835. 13}"eqiiiVa1én"t‘e al'veinte por ciento (20%) del valor total del Contrato, par&taéé‘gﬁraf el
cumplmuento de todas Ias obhgaaones emanadas del mismo, la cual éeberé estar vzgente a'phrtir
dd'la fectia desu presenfac:tén hasta h'emta (30} dias- postenores ala fecha:dé Ja finalizacion del
Contrato o de sus 'prérrogas, si las hbeere B} Garantia de Cahdad de Bienes. Esta Garantia serd
* por un valor de CUATRO MIL CUATROCIENTOS DIECISIETE DOLARES CON CINCUENTA
Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA US $4,417.57),
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eqﬁiva;ente al diez por 'ciésifo (10%) del valor total del'suministro conb‘atacioy deberé presentarla
dentro de los diez {10) dias habiles posteriores a la fecha en que el producto se}# recibido en su
totalidad y a entera satisfaccién, de acuerdo al acta de recepci6n definitiva, y estaréd vigente segiin
el siguiente detalle: ftem 1, un plazo de vigendia de cinco (5) afios; {tems 7y 8, un ;i:lazo de vigencia
de tres {3} afios. El plazo de vigencia de la garantia se contar4 a partir de la recepc‘i{’m definitiva de
los bienes. CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento deilas obligaciones
'ema.n.ada.s del presente Contrato, EL SUMINISTRANTE expresamente se.somet% a las sanciones
que -establece la LACAP, las cuales seran .impuestas siguiendo el .debido proceso. Si EL
fSU\AINTSTRANTE incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones cpntractuales por
argausas imputables a la misma,- EL MINISTERIO podra declarar la caducidad del Cofttrato o
imponer el pago de una multa de conformidad al articulo 85 de la LACAF y ademas se atendera lo

preceéguado en el articule 36 de la LACAP, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION

s MO PRORROG.E(, El presente Contrato podra modificarse de comun acuerdo, de conformidad a

Ii)';estgble;idq .en el articulo: 83-A de  la: LACAP, debiendo emitir EL MINISTERIO 1la
# cbrréspondiente autorizacién EL SUMINISTRANTE, en caso de ser necesario, dei)eré modificar o

- solicitar, una.ampliacign en el plazo.de entrega, toda- vez que lo-haga por, escritg dentm del plazo‘,

ampliar. los: plazos. y: montos de las Garantias. Ademds, las partes podran acm‘dar prorrogar: el
contrato. de.conformidad a lo estableade en los.articulos 83 de la, LACAP.y 75 del RELACAP: Las
modificaciones.. prgrrogas se formalizarén por medxo deé ‘documento ccntractuai respectivo
firmado: por. Bl MINISTERIO y EL SUMINISTRANTE. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA" CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR O ACONTECIMIENTOS AJENOS. A LA VDLUNTAD DE
LAS PARTES. Si acontecieren actos de caso fortmto, fuerza mayor o situaciones:ajenas a las partes
que -afecten. el. cumplimiento de las obhgacxones contractuales, | EL SUMINISTRANTE .podra

conrracmal prev;amente pactado y que chchos actos los justifique-y documente en debida fonna

EL SUMNSTRAN’!E daré aviso por escrito'a EL MINISTERIO. dentro de los tres dias hébxles

<siguientes a la fecha :en.que ocurra la causa que:origina el percance. En caso de no hacerse tal
‘notificacion en el plazg establecido,, esta omision serd razén suficiente para que EL MINISTERIO
deniegne la prérroga del plazo contractual. EL MINISTERIO notificars a EL SUMINISTRANTE lo

: guéggi_foceda,f‘a;,través,dgla DACI. La ampliacién del plazo de.entrega, gé_l..sun}iniétg‘o seﬁig'ﬁgcmggg .

T de:confor;nida@,afl_l__c@gtablef':idg :en los articulos 86 y 92 de la LACAR 76 del RELACAP;ien tal-
caso-el Titular del Ministerio de Justicda y Seguridad Publica emitird la resplucién de prérroga - ..
correspondiente. . La  ampliacion - en el plazo de entrega .se fcrmalxzaré por medio.de una
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modificativa contractual firmada por EL ‘MINISTERIO y EL SUMDNISTRANTE! CLAUSULA
DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresarnente prohibido a EL SUMINISTRANTE traspasar
o ceder a cualquier Htulo-10s dereckios v obligaciones que émanan deliprés’ente‘;'(:t‘mratoi'ra

transgresién de esta disposici6n dara lugar a la caducidad del Condrato, pmcediéndése ademds de
acuerdo a lo establecido per el inciso segundo del articulo 100 LACAP. CIAUSULA DECIMA
CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO se reserva fa facultad de
interpretar el presente Contrato de conformidad a la Constitucién de la Repubhca, LACAP b4 sit

Reglamento, demds legisiacién aplicable y los Principios Generales del Derecho Adxrmusiratwo v
de la forma que mas convenga al interés ptblico que se pretende sahsfater de fcnrma directa o
indirecta con-la prestacién objeto del- presente mstrumento, pudiendo en tal caso on'ar las
instrucciones por escrito. que al respecto considere corvenientes, EL - ‘;UP@II’\I;S‘H‘%ANI’E»
expresamente acepta tal dispasiciéh y se obliga a dar estricto cumplimienio a lasinstrucdicnes que -
al respecto dicte la institucién contratante las cuales seran. comunicadas: por medio de Ja DACL
CLAUSULA PECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y. ARBITRA}E “En caso

de susc1tarse conﬂxdos g diferencias en la e1ecurxén del presente Ccmtrato, se uhhzaran Ios

‘acudira 4 la sede judicial de conforrmdad alo establemdo en el articulo 161 LA&AP CLAUSULA
DECIMA "SEXTA: TERMINACION _ DEL_CONTRATQ. EL MINISTERIG podré “dar” pcr
termmado el Confrato sin responsabxhdad alguna de su parte a) Por las: causales esfableﬂdas en
las Ietxas a) y b) del arnculo 94 LACAP; b) Caando EL SUMINISTRANTE enu‘egue el stuministro

de una inferior calidad o en diferentes condiciones de, lo ofertado; y ¢ ;Sor comiin acuerdo ei'itré’lés

partes En estos casos EL MINISTERIO tendré derecho, después de nohfxcar por escrito a EL
'SUMINISTRANTE, a dar por terminado el Contrato y cuando el Contrato se dé por c:aducado por
mcumplmuento nnputable a EL SUN‘HNISTKANTE se procederé de acuerdo a o establécido 1 por el
inciso segundo del artlculo 100 LAC&P Tamblen se apltcarz’m al’ presente Contrato' Tas demas
" “catisalés de exfincion estableczdas en 195 artzculos 93 ¥ siguientes LACAP CLAUSULA D‘ECIMA
':‘SEPI'IMA TURISDICCION v I.EGISLACI()N APLICABLE Tas" partes se semeten & la
o legxslaa{m wgente de la Fepnbhca de E1. Salvador y en caso de acczc‘m ;udlcxal senalan como su
domlcﬁm eI dé esta cmdad ala ;unsdlccxén de’ cuyos tnbunales se su]etan CLAUSU’LA DECEVIA
OCTAVA: NOTIFICACIO\"ES Todas las nofificaciones éntre las partas referentes ala e;ecucxén '
“de este Contrato, deberan. haxer«! por ‘escrito 'y tendran efecto a pa:tu de su” recepaén en las

¢ d;I‘ELCIORES que a contifuacidn se indicar: paxa EL MINISTERIO, Edlfzcx_c 8~3, Primera Planta, Plan
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Maestro, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL SUMINISTRANTE; CR D O
_En fe de o cual firmamos el presente Contrato enla ciudad

de San Salvador, a los quince dias del mes de noviembre de dos mil dieciséis.

| 4

“EL SUMINISTRANTE.

i EL SAWADBR S A.deCV.

Q ﬁ”ﬁ!:i‘"
2N ﬂvmc

/ En la c:udad de San Satvadcsr, a las-once horas:y veinte minutos del dia quince de novxembre de

Notano, de este doxmcxho,
comparecen ios se'xures, DOUGLAS ARQUfMIDES MELENDEZ RUIZ, . ||

dos mﬂ dxemséxs Ante xm,

persona de mi conoc:mxento, con Documento bmco de
Idenﬁdad nimero —._
qmen actua en nombre y representaaén del Estado v Gob:emo de El Salvador, espetiﬁcamemte del
Mm@enc de IusttCIa y Segundad Pdblica, institucién con Numero de Identxf;cacmn 'I‘r:butana
cem. S;;séentes catcm:e- diento noventa mﬂ ciento sxet& aento uno- siete, en su carécter de stcal
Generai de la Repubhca, personeria que doy fe de ser Iegxt:ma ¥y suﬁcxente por haber temdo ala
vista, el Dec'eto Leglsfatwo Numex:o Dosc:entos I‘ reinta B Cmco, emitido por la Asamblea
Leglslatwa ei dia seis de enera de dos mil diemséxs, pubhcado en el Diario szcml Nu:x}ea'"? gl‘nco,
Tomo‘,Numero Cuatroczentos Dnez, de fecha ocho deenero de »dos mll checxsexs, med,:ante el c:ua]‘. {a
fs.sambfiea Leglslaﬁva ehgxé en el cargo de. Fiscal Ganeml de la Repiiblica, al Ltcenmado Douglas
A.rqumudes Melendez Rmz, para el penodo de tres afios contadps a parhr del dia seis de enero de

.....

das mﬂ checxséxs que ccnduyen el cinco-de enerd, de dos mil dlecmueve, y sobre la base delo que

< 'ento Noventa. v Tres,. Ordmal Qumm de la Comhtucmn de Ia Regubhca, .

}E)lecxodzo hteralif i inc:
Cmarto de la Ley cie Adqmslcmnes y Caniratacmnes de 1a Admxmstraaén Pubhca, Ios males le

c«:mceden faculmdes para. ce}ebrar Contratos como el presen’ce ¥ que en el transcu.rsa de este

e . s t
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instrumento se denominard EL MINISTERIO; y , ' 1
: ’ ) : , persona.a quier por el presente acto
conozco e identifico pot medio del Docamento ' Unico de Identidad ndmero —
G (DD @ G  con Nimero de hritificacion
Y R A R R e R (Y e,
_ actuando en- calidad de Apoderado General Adxnhﬁsh’aﬁi:o;}»_:};gdid&al con Limitante
de la Sociedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE éAPITAL VARJIABLE,
que se puede abreviarnGBM DE EL SALVADOR, 5.A. DE C.V,, de este dnmicifi'o*,- con Niimero de
Identificacion Tribitaria” cerd seiseientos catorce-ciento ochenta y un mil-ciento noventa ‘y uno-
cienté uno-seis, personerfa que acredito y asi 1o hago constar a través de la copia cerfificada por
o~ notario de Tesfimonic de Escritura Piblica de Poder General Adminisirative v Judicial eon
Limitante otorgada:a favor.del .sefior Rafael Gonzélez. Zepeda y obro, guienss pueden-actuar -
conjunta o separademamente, por la sefior Edgardo José OrtizGc‘»dcy,«ewsu calidad de Fjecutor
' Espe’ciéi‘de=Ios«:A‘cuerdes':Tﬂmados' -por lafunta@General ‘de la Sociedad, en estasciudad/a las once
horas del dia seis de enero del aﬁo dos mil dtec::séls, ante los oficios del notario Ricardo Augusto
Cevallos Cortez, inscrita en el Regmtro de Comercio ba;o el Nitmero DIEZ" del Libro UN MIL
SETECIENTOS TREINTA Y OCHO del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dfa ocho de
enéro de dos mil dieciséis, en dicho poder el notario autorizante dio fe dé la existencia legal de la
sociedad v de la personerta con la que actia el otorgante, con el objéto de que en nombre de la
socledad pueda comparecer a celebrar actos como el que ampara esté Contrato; que én el
e transcurso del presente instrumento denominaré EL SUMINISTRANTE y ME DICEN: 1) Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie de! documento anterior, las cuales son ilegibles, por
haber sido puestas de su propio pufio y letra y aimi presencia, en el cardcter en que acttan en el
Contrato de Adquisicion ‘de Equipo Informatico para la Direccién Gﬂneral de Migracién y
Extranjerfa, Dependencia del Ministerio de Justicia y Seguridad Pubhca, que se refiere el
documento anterior y que es consecuencia del proceso de LICITACION ABIERTA DR-CAFTA
No. DR-CAFTA-LA-VEINTITRES /DOS MIL DIECISEIS-MJSP-DGME. II} Que asimismo,
reconocen todos los derechos, obﬁgaciones, pactos y renuncias de sus representadas, contenidos en
1as DIECIOCHO clausulas que forman parte‘dé dicho Instrumento, el cual ha sido otorgado en esta
ciudad y en esta fecha, que consta en cuatrd.hajas de papel simple y, que entre sus cldusulas
#igh 7 principales establece que EL SUMINISTRANTE, se compromete a suministrar equipo’ informatico,
que servirdn para cubrir parte de las necesidades de la Direccién General de"Migracién y
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I:xh*an;ena y que ‘asimismo han sido detallados en ¢ uant;’ a sus cal"z'zété'risticas,‘ cantidades y
precms unitarios y totales en las Clausulas Primera y Cuarta del retendo Contrato. ITI) Que el
monto total por dicho suministro es la cantidad de CUARENTA X -CUATRO MIL CIENTO
SETENTA Y CINCO DOLARES CON SESENTA Y SEIS CENTAVOS_DE DC)TLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS . DE. AMERICA, que incluye el trece por ciento del It:npuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. IV) Que la mgenma de este
Conirato serd’a parng de la debida notificacién de legalizacion del Contrato hasta sesenta dias
. s:z«xlendar:.og postex’u)res a.la recepcién formal del suministro. V) Que.la enftrega del suministeo
objeto-de dicho Contrato serd. por medio de entregas totales o, parciales dentro.de los quince dias
-\‘,cé;.endério como mAximo, a partir de la notificacién de legalizacién del Contrato. La entrega de los
-equipos s¢ hard en las oficinas centrales de la Direccién General de Migracién y Extranjeria,
ubmadab en’ Nmena Calle Poniente y Décima Quinta Avenida Nerte, contiguo al Edificio del
Mxmstena de Gobemaczor‘ -Centro de Gobierno, San Salvador. Y yo, la suscnta notario, DQY FE:
e s,e‘w AUTE‘NFICMI las firmas que calzan al final del anterior documento, por haber sida puestas
deigu propio, pufio y letra, en mi presencia por log comparecientes, en el cardcter en el que actijan,
% dsicomo de ser legitintay suficiente la personeria para actuar en nombfe._,de sus repre};gntadas, por
haber.tenjdo: a la vista, la docuwmentacion antes relacionada. Ademds, les-expliqué claramente los
derechos ér'ébiigaciones a los que se han sometido por medio de.este Instrumento. Asi. se
expresaron los comparec:entes, a quienes expliqué los efectos Iegaies de la presente Acta Notarial,
que prmc:pia al pie del Contrato ya relacionado y que consta en dos hojas de papel simple, y leido
que les hube integramente todo lo escrito en un salofactc, sin interrupcién, ratifican su contenido y

para constancia firmamos. DOY FE.




